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377173-2026 - Konkursas

Vokietija — Specialiosios transporto priemonés — Bau und Lieferung von 2 Stiick
Rillenschienenreinigungsfahrzeugen auf der Basis eines Kraftfahrzeuges

OJ S 104/2026 02/06/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekeés
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Dresdner Verkehrsbetriebe AG

E. pastas: sybille.albrecht@dvbag.de

Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné

Perkanciojo subjekto veiklos sritis: Miesto gelezinkelio, tramvajy, troleibusy ar autobusy
paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Bau und Lieferung von 2 Stuck Rillenschienenreinigungsfahrzeugen auf der
Basis eines Kraftfahrzeuges
AprasSymas: Bau und Lieferung von 2 Stuck Rillenschienenreinigungsfahrzeugen auf der Basis
eines Kraftfahrzeuges
Proceduros identifikatorius: ff359b86-1a93-4c2d-872e-9080e7108745
Vidaus identifikatorius: 2026-00103
Pirkimo budas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34114000 Specialiosios transporto priemonés

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Trachenberger Str. 40
Miestas: Dresden
Pasto kodas: 01129
Salies administracinis vienetas (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Busbetriebshof Gruna, Tiergartenstral’e 96, 01219 Dresden

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YOCMKS3V# Fur die Bearbeitung des
Vergabeverfahrens ist es notwendig, personen- und firmenbezogene Daten, wie z. B.
Kontaktdaten und Referenzen zu erheben, elektronisch zu speichern und zu verarbeiten. Die
personenbezogenen Daten werden vertraulich behandelt, nicht fir andere Zwecke eingesetzt
oder an Dritte weitergeleitet. Hierzu werden die Unterlagen inkl. der zugehdrigen
personenbezogenen Daten zur Gewahrleistung der Ordnungsmafigkeit und
Nachvollziehbarkeit fur 25 Jahre digital archiviert. Nach Ablauf der Archivierungsfrist werden
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die Daten unwiderruflich geléscht. Samtliche Unterlagen zu diesem Vergabeverfahren sind
direkt, kostenfrei und ausschlieRlich per Download unter dem in dieser
Auftragsbekanntmachung angegebenen Link abrufbar. Auch alle weiteren Informationen wie
Anderungen der Vergabeunterlagen, Beantwortung von Fragen oder sonstige
verfahrensrelevante Informationen werden ebenfalls unter dem Link zum Download zur
Verflgung gestellt. Auftretende Fragen zu den Vergabeunterlagen sind unverztiglich
elektronisch und in Schriftform Uber die Vergabeplattform zu stellen. Eine Beantwortung der
Fragen erfolgt zeitnah, spatestens jedoch 7 Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist. Der
Auftraggeber behalt sich vor, Fragen, die der angegebenen Kontaktstelle danach vorliegen,
nicht zu bertcksichtigen und nicht zu beantworten. Bis zum Ablauf der Angebotsfrist ist der
Wirtschaftsteilnehmer verpflichtet, regelmafig und selbststandig auf zur Verfugung gestellte,
geanderte oder zusatzliche Dokumente zu achten. Ein separater Hinweis durch die
Vergabestelle erfolgt nicht. Angebote, welche nicht auf dem letzten Stand der
Vergabeunterlage erstellt wurden, kdnnen nicht berticksichtigt werden.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/25/ES

sektvo -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Bau und Lieferung von 2 Stick Rillenschienenreinigungsfahrzeugen auf der
Basis eines Kraftfahrzeuges
Apradymas: Bau und Lieferung von 2 Stlck Rillenschienenreinigungsfahrzeugen auf der Basis
eines Zwei-Wege-Fahrzeuges, welches fir die Reinigung von Schienen, Schienenrillen,
Weichenkasten und Schienenentwasserungsanlagen zum Einsatz kommt. Der Einsatz der
Fahrzeuge muss sowohl auf der Stral3e als auch schienengebunden im gesamten
Streckennetz der DVB AG auch unter niedrigen Bauwerken (unter Bricken mit Fahrdrahthdhe
4,05 m uber SOK), engen Kurven und schmalen Stralen moglich sein. Basis Zweiachs-
Fahrgestell: - Radstand: ca. 4 200 mm; - Fahrzeug- bzw. Spurbreite bezogen auf
Radaussenkanten: max. 2 300 mm; - Fahrzeuglange: max. 6.500 mm; - Fahrzeughohe: 3 200
mm, im eingegleisten Zustand max. 3 700 mm; - zulassiges Gesamtgewicht: ca. 14 t.
Reinigungs-/Saugeinrichtung: - Saugleistung mind. 12 000 m?h; - Schmutzbehaltervolumen:
mind. 4 m?; - Frischwasservorrat mit mindestens 1,25 m? Schienenfiihrung
/Schienenfahreinrichtung: - Spurweite: 1 450 mm; - kleinster befahrbarer Kurvenradius: 17 m
(muss vorwarts wie rickwarts befahren werden kdnnen); - Bodenfreiheit mit angehobener SFE
mind. 160 mm; - Befahrbarkeit von Berg - und Gefallstrecken: max. Steigung von 8,1 %
(mUssen ohne Einschrankung in beide Richtungen befahrbar sein) Einhaltung der im EG-
Wirtschaftsbereich gultigen Vorschriften, anerkannten sicherheitstechnischen Regeln und
StVO/StVZO, Unfallverhitungsvorschriften BG, Zulassungsbescheinigung Teil 2 oder
Einzelgenehmigung nach § 13 EG-FGV inklusive ggf. notwendiger Ausnahmegenehmigungen,
Standsicherheits- und Bremsberechnungen gemafy BO Strab, Nachweis der
Entgleisungssicherheit, dynamische Hullkurven des Gesamtfahrzeuges zur Abnahme durch
die TAB.
Vidaus identifikatorius: 2026-00103

5.1.1. Tikslas

377173-2026 Page 2/6



Sutarties objektas: Prekeés

Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34114000 Specialiosios transporto priemonés
Pasirinkimo galimybés:

Galimybiy aprasymas: - hydrostatischer Fahrantrieb des Basisfahrzeuges unter Beachtung
des zul. Gesamtgewichtes - Sifa - Einrichtung - fur die Reinigung von Weichen- und
Schienenentwasserungskasten ein 270 Grad schwenkbarer Saugausleger; seitliche
Reichweite ca. 3 - 4 m pneumatisch betatigt - eine am Fahrzeugheck montierbare Saug-
/Kehreinheit zur Aufnahme von Bremssand, dafur Wegfall des Saugauslegers - zusatzlicher
Schmutzwassertank am Fahrzeugbug mit separater Entleerungsmaoglichkeit (sog.
Gulleschieber) und Reinigungsoéffnung - zusatzlicher Frischwassertank hinter Fahrerhaus -
Druckerhéhung der Schienenfihrung der Vorderachse zum Befahren von 16 m Gleisbogen -
Wartungs- und Servicevertragsentwurf (Laufzeit 8 Jahre)

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Trachenberger Str. 40
Miestas: Dresden
Pasto kodas: 01129
Salies administracinis vienetas (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Busbetriebshof Gruna, Tiergartenstral’e 96, 01219 Dresden

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 20/10/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/05/2029

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 0

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti dalyvavimo praSyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: - Angaben zum Umsatz des Unternehmens in den letzten 5
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Leistungen und andere Leistungen betrifft, die
mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Leistungen; - Zahl der in den letzten 5
abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte,
gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal; - Angaben zu dem
im Projekt fir die Aufsicht und Leitung vorgesehenen Personal siehe Formblatt in
Vergabeunterlage (Eigenerklarung zur Eignung)
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Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus apradymas: Mit dem Teilnahmeantrag ist eine schriftliche Eigenerklarung
in deutscher Sprache vorzulegen siehe Formblatt in Vergabeunterlage (Eigenerklarung zur
Eignung). Diese beinhaltet unter anderem folgende Angaben zur personlichen Lage Uber: -
Nichtvorliegen von zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinden gemaf §§ 123 und 124
GWHB, - Eintragung im Handelsregister, Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft, -
Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung.
Sofern erforderlich, sind Nachweise nach § 125 GWB dem Teilnahmeantrag beizulegen. Die
Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zur Beurteilung der Eignung beizuziehen
(wie z. B. einen Gewerbezentralregisterauszug). Alternativ zur Erklarung kénnen
entsprechende Nachweise (Kopie) mit dem Teilnahmeantrag eingereicht werden.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy

Atrankos kriterijaus apradymas: Leistungen in den letzten 5 Geschaftsjahren, die mit dem Bau
von mindestens einem vergleichbaren Fahrzeug, welches erfolgreich ausgeliefert wurde
(einschlieflich in diesen Dokumenten geforderten Angaben, Nachweisen, Erklarungen und
Angabe der Einsatzorte) siehe Formblatt in Vergabeunterlage (Eigenerklarung zur Eignung)
Informacija apie dviejy etapy procediros antrajj etapa:

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YOCMK3V/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0OCMK3V

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YOCMK3V
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Finansinés garantijos apraSymas: Sicherheit fur die Vertragserflillung und Mangelanspriche
sind zu leisten.
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: siehe § 51 SektvVO
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: siehe Vergabeunterlage
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: ne
Finansinés sglygos: Folgende Zahlungen kénnen vereinbart werden: 1. Abschlagszahlung
nach Lieferung des Grundfahrzeuges beim Fahrzeughersteller bzw. Fahrgestellumbauers 2.
Abschlagszahlung nach Teil-Abnahme Aufbau beim Aufbauhersteller 3. Abschlagszahlung
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nach Teil-Abnahme des Gesamtfahrzeuges beim Auftragnehmer bzw. Aufbauhersteller
Schlusszahlung nach Endabnahme nach Testbetrieb, Genehmigung auf Inbetriebnahme
gemal} § 62 BOStrab durch die TAB des Freistaates Sachsen in Dresden

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Leipzig
Informacija apie perzitros terminus: Bieter, deren Angebote flr den Zuschlag nicht
bertcksichtigt werden sollen, werden vor dem Zuschlag gemaR §134 GWB daruber informiert.
Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den
Auftraggeber geschlossen werden. Bei Ubermittlung per Fax oder auf elektronischem Wege
betragt diese Frist 10 Kalendertage. Sie beginnt am Tag nach Absendung der Information
durch den Auftraggeber. Die Unwirksamkeit einer Beauftragung kann gemaf § 135 Abs. 2
GWB nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen ab Kenntnis des Verstolies, jedoch nicht spater als 6 Monate nach
Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im
Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Dresdner
Verkehrsbetriebe AG
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Dresdner Verkehrsbetriebe AG

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Dresdner Verkehrsbetriebe AG
Registracijos numeris: DE140124030
Pasto adresas: Trachenberger Str. 40
Miestas: Dresden
Pasto kodas: 01129
Salies administracinis vienetas (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: UB Beschaffung & Logistik, Abteilung Einkauf
E. pastas: sybille.albrecht@dvbag.de
Telefono numeris: 03518571262
Interneto adresas: https://www.dvb.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Leipzig
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8.1.

Registracijos numeris: DE287064009

Pasto adresas: Braustr. 2

Miestas: Leipzig

Pasto kodas: 04107

Salies administracinis vienetas (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Salis: Vokietija

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzidros organizacija

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

377173-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: eb017367-b2e3-4841-a08d-7732dc686f61 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 17

Skelbimo i8siuntimo data: 01/06/2026 13:00:47 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 377173-2026

OL S numeris: 104/2026

Paskelbimo data: 02/06/2026
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